DEFARTEMENT DEEN@RE-ET~LDIRE REPUBLIQUE FRANCAISE

SOUS-PREFECTURE DE LOCHES

Installations classées
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N° 1880 - )
ARRETE

autorisant la Coopérative Agricole “La Tourangelle”

& exploiter un silo & cérdales & REIGNAC-SUR-INDRE

LE PREFET, COMMISSAIRE DE LA REPUBLIQUE DU DEPARTEMENT D'INDRE-ET-LOIRE

VU 1’ arrdté préfectoral du 21 févrler 1983 portant délégation de signature 2
M. Marc VERNHES, Sous-Préfet, Commissaire-Adjoint de la Républigue de
1*'arrondissement de LOCHES ;

VU la loi n® 78-B63 du 19 juillet 1976 et le décret d'spplication n® 77-1133 du
21 septembre 1877 relatifs aux installations classées pour la protection de
1'environnement ;

VU les décrets n® 80-412 du S juin 1880 et n° 82-758 du 1er septembre 1982
modifiant la nomenclature des installations classées

VU la demande présentée par M. le Président de la Coopérative Agricole
"La Tourangelle” - 88 rue Mirabeau & TOURS, en vue d’obterir l'autorisation
d'exploiter un silo 3 céréales & REIGNAC-SUR-INDRE ;

~

VU les plans et documents & 1'appui- ;
VU les pigces de l'engudte & laquelle la demande a été soumise ;
VU les avis exprimés au cours de la dite enguite ;

VU 1'avis favorabls donné par le conseil départemental d’hygiéne dans sa séance
du 23 mai 1985,

SUR la proposition de M. le Sous-Préfet, Commissaire-adioint de la Républicue.

ARRETE

A

Article 1er ~ La Coopérative agricole *La Tourangelle” - 83 rue Mirabeau & TOURS -
gst autorisée & exploiter un silo & céréales a REIGNAC-SUR-INDRE,

au lieu~-dit "la Gare®.

L'établissement sera implanté conformément aux plans joints au
dossier de demande d'autorisation.
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Article 2 -~ Le silo sers implanté & une distance au moins égale & 50 mdtres
de toute installation fixe occupée par des tiers.

Article 3 - Le demandeur sst autorisé & exploitar un silo du type
vartical dont la capacité maximale de stockage est de 26800 m3.
La puissance totale concourant asu fonctionnement des installations, hors

ventilation, est dg 785 KW.

Les produits stockés ou manipulés seront : blé, orge, avoine, mais,
tournesol, colza.

L’établissement comprendra l'ensemble des installations classées

s

pour ls protection de l'environnement dont la liste suit
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Toute madification de la nature des produits stockés ainsi que
toute extension de la puissance installée ou de la capacité de stockage, devra
faire 1'objet d’une demande préalable auprés du Commissaire de la République.

Article 4 - Les parois de la tour d'élévation et des eteliers exposés aux pous-
siéres seront munies de dispositifs permettant de limiter les effets d'une

éventuelle explosion.
Les toitures et couverturss des cellules seront réalisées en matériaux
légers de manidre & offrir le moins de résistance possible en cas d'explosion.

Article 5 ~ La stabilité au feu des structures devra &tre compatible avec les
délais d’intervention des services d’incendie et de secours.

L'usage de matériaux combustibles sera limité.
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Article 6 - L'installation de stockage devra comporter des moyens rapides
d!évacuation pour le personnel avec au moins deux issues éloignées

'une de 1'autre sur deux faces opposées du batiment.

Les schémas d’&vacuation seront préparés par l'exploitant et
affichés en des endroits fréguentés par le personnel.

Un exercice d'évacuation aura lisu tous les ans.

Article 7 - Les abords du silo ainsi que 1’aménagement des ateliers et locaux
‘ intérieurs seront congus de maniére & permettire une intervention

rapide et aisée des services d’lncendis et de secours.

l.es @léments d’information nécsssaires & de telles interventions
seront matérialisés sur les sols et b&timents de maniére apparente.

Les schémas d’intervention seront revus & chague modification de la
construction ou du mode de gestion de 1'établissement. Ils seront adressés &
1'Inspectsur départemental des Services d'Incendie et de Secours.

Article 8 - Les communications entre les ateliers seront limitées.

Les ouvertures pratiquées dans les parocis intérieures pour le
passage des transporteurs, canalisations, ... devront 8tre aussi réduites que
nossible,

Les galeries et tunnels de transporteurs devront &tre congus de
manigre & faciliter tous travaux dfentretien., de réparation ou de nettoyage
des Gléments des transporteurs.

L'ensemble des installations sera congu de maniére & réduire le
nombre des pigges & poussiéres tels que surfaces planes horizontales (en dehors
des sols), revBtements muraux ou sols rugueux, enchevBtrements de tuyauteries,
goins reculés difficilement accessibles.

Article 8 - Les appareils a:i'intérieur desquels il sera procédé & des
manipulations des produits, devront 8tre congus de maniére &
limiter les émissions de poussidres dans les ateliers.

Les sources émetirices de poussieres (jetées d'élévateurs ou .de
transporteurs...) devront &tre capotées et munies de dispositifs daspiration
et de canalisation de 1'air poussiéreux.

Cet air sera dépoussiéré dans les conditions prévues a l'article 24.
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Article 10 - L'usege de tramaportsurs cuverts ne sera autorisé que si leur
vitesse est inférioure & 4 metres par ssconde.

L'exploitant veillera de plus & Aviter las courants d'air au-
dessus de ce type d’installation.

Article 11 - Les aires de chargement et céchargemsnt des produits seront de
préférence extérisuras aux silos.

Dans le cas contraire, elles seront iscléss de ces derniers par
des parcis étanches aux poussiéras et résistantes au feu.

Ces aires seront suffisammant ventilées de manigre & éviter la
création d’une atmosphére explosive. Elles seront périodiguement nettoyées.
p P p G

Si ces installations sont muniass de dispositifs de captation d'air
poussiéreux, le rejet & 1'atmosphére se fera dans les conditions prévues &
1’'article 24,

Article 12 - Tous les locaux seront débarassés réguliérement des poussilBres
recouvrant le sol, les parois et les machines.

La fréquence des nettoyepses sera fixée sous la responsabilité
de 1’exploitant.

La guantité de poussiéres fines déposées sur le sol d’un atelier
ne devra pas &tre supérieure 8 65 g/m2 sur le plancher comportant l’appsreil

de nettoyage.
L*Inspecteur des Installations Classées pourra faire procéder a

des mesures de retombses de poussiéres & 1’'intérieur des locaux : les frais
qui en résulteront seront & la charge de 1'exploitant.

Le nettoyage des ateliers sera, partout ol cela sera possible
réalisé & 1'aide d’aspirateurs ou de centrales d’aspiration.

Le matériel utilisé pour le nettovaege devra présenter toutes les
caractéristiques de sécurité nécessaires.

Le recours & d'autres dispositifs de nettoyage devra feire 1’cbjet
de consignes particulicres.

Artlcle 13 ~ Des grillss seront mises en place sur les fosses de réception. La
mallle sera calculée de meaniére & retenir au misux les corps

étrangers,
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S’il est procédé & d'autres opérations que celles purement liées au
stockage des produits, ces derniers devront avoir &té préalablement débarassés
des corps étrangers (pierres, métaux...) risquant de provocuer des étincelles
lors de chocs ou de frottements.

N

Cette disposition est applicable 2 toutes les installations procédant
& un transport pneumatique interne des procuits.

Article 14 - L’exploitant devra s'assurer que les conditions de stockage des pro-
duits en silo (durée de stockage, taux d’humidité...) n’entrainent

pas de fermentations riscuant de provoguer des dégagements de gaz inflammables.

La température des produits dans les cellules sera contrdlée périodi-
qguement et toute &lévation anormale devra pouveir &tre signalée au tableau général
de commande. A cet effet, un dispositif de contrdle de la température du grain
en place sera installé avec un nombre de points de mesures proportionnel & la

grandeur des celliules.

Article 15 - Le matériel électrigue basse tension sera conforme & la norme

NF C 15 - 100.

Le matériel électrique haute tension sera conforme aux normes
NF C 13 - 100 et NF C 13 - 200.

En outre, les installations électricues utilisfes dans les locaux
exXposés aux poussidres devront Btre conformes a la réglementation des installations

€lectriques des &tablissements réglementés au titre de la législation des instal-
lations classées, et susceptibles de présenter des risques d'incendie st dfexplo~-

sion {arrété ministériel du 31 mars 19803,

Article 18 -Les appareils et masses métalliques (mechines, manutention...)
BXpOSEs aux poussidres devront 8tre mis & la terre et reliés

par des liaisons équipotentielles,

Les tBtes et les pieds des transporteurs et les chassis des machines
seront mis & la terre.

La mise & la terre sera unigue et effectuée suivant les régles de
l'art : elle sera distincte de celle du paratonnerre éventuel.

La valeur des résistances de terre sera périodiouement vérifice et
devra 8tre conforme aux normes en vigueur.

Les matériaux constitia:t les appareils en contact avec les produits
devront &tre suffisamment conducteurs afin d'éviter toute accumulation de charges

g8lectrostatiques.

Article 17 - Aucun feu nu, point chaud ou eppareil susceptible de produire des

© étincelles ne pourra &tre maintsnu ou apporté méme exceptionnellement,
dans les locaux exposSs aux poussidres, gue les installations soisnt en marche ou
a l'arrét, en dehors des conditions prévues & 1'article 21.

-

Les sources d'éclairage fixes ou mobiles devront &tre protégées par
ges enveloppes résistantes au choc.
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Les centrales de production d’énergie, en dehors des installations de
compression, seront extérieures aux silps. Les produits inflammaebles seront stockés

dang les locaux prévus & cet effet.

Article 18 - Les organes mécaniques mobiles seront protégés contre la pénétration
des poussidres ; ils seront conveneblement lubrifiés et vérifiés.

5

Les gaines d'élévateurs seront munies de regards ou de trappes de
visite.

Les organes mobiles risguant de subir des échauffements, seront périoc-
diguemant contrdlés.

En outre, l'exploitant établira un carnet d'entretien qui spécifiera
la neture, la fréquence et la localisation des opérations de contrdle et de mainte-
nance a effectuer par le personnel.

Les élévateurs, transporteurs, moteurs, .... devront 8tre équipés
de dispositifs permettant la détection immédiate d’un incident de fonctionnemsnt.

Si le transport des produits est effectué par voie pneumatigue,
la taille des conduites sera calculde de maniére & assurer une vitesse suffisante

pour éviter les dépGts ou bourrsges.

Lesroulements et paliers des arbres d’entrainement des €lévateurs
seront disposés & 1l'extérisur de la gaine.

Article 15 - Les silos devront &tre équipés d’appareils de communication ou
d'arrét d'urgence permettant au personnel de signaler ou de prévenir

rapidement tout inci.ent soit automatiquement soit par tout autre moyen défini
par l'exploitant.

Ce dernier dressera une liste exhaustive des opérations & effectuer
{arrdt des machines....) en fonction de la nature et de la localisetion de
1'incident. Il sera précisé si ces opérations sont effectuiws automatiquement

ou manuellement.

Tout incident grave cu accident devra &tre immédiatement signalé
3 1’Inspecteur des Installations Classées a gqui 1l'exploitant remettra dans les
plus brefs délais, un rapport précirs .t les causes et les circonstances ce
1'accident, ainsi gue les mesures e visagées pour éviter le renouvellement d’un
tel fait, conformément aux dispositidéns prévues & 1’article 38 du décrat du
21 septembre 1977 pris pour 1l'application de la loi du 19 juillet 1876 relative
aux installations classées pour la protection de 1’environnement.

Article 20 ~ L'exploitant établira les consignes de sécurité gue le personnel devra
respecter, ainsi que les mesures & prendre (évacuation, arrét des

machines...} en cas d'incident grave ou d’accident.

Ces consignes seront portées & la connailssance du personnel et
affichées & l’intérieur de 1’'8tablissement, dans des lieux fréguentés par le
personnel.
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Article 21 - Tous les travaux de réparation ou d’aménagement sortent du domaine de

l’entretien courant ns pourront 8tre effectués gu’'aprés délivrance
d’un permis de feu diment signé par 1’exploitant ou par la personne que ce dernier
aura nommément désignée.

Ces travaux ne pourront s'effectusr gu’en respectant les regles d'une
consigne particuligre établie sous la responsabilité de 1’exploitant et jointe au
permis de feu.

Lorsque les travaux auront lisu dans une zone présentant des risgues
importants, celle-ci devra 8tre & 1l'arrdt et avoir 2té débarassées de toutes

poussieres,

Des visites de contrdle seront effectuges aprés toute intervention.

E”ﬁ?%icle 22 - L*établissement sera pourvu du matériel nécessaire a la lutte contre
{ 1'incendie.

! Ce matériel comprendra cutre 1'existence d’une dépense extérieure par
§ bauche incendie, des extincteurs & eau pulvédrisée et des extincteurs a poudre pour 3

installations électriques.

Article 23 - Si les cellules de stockags sont aérées ou ventiléss la vitesse du
courant d’air & la surface du produit devra &tre inférieure & 20 cm/s de maniére

3 limiter les entrainements de poussieéres.

Le rejet & 1l'atmosphére ds l'air utilisé pour 1l'aération ou la
ventilation des cellules ne pourra se faire que sous réserve du respect des carac-
téristiques minimales de concentration en poussiéres énoncées & l'article 24.

Dans le cas contraire 1’air sera dépoussiéré et les rejets se
feront dans les conditions prévues & l'article 24,

Article 24 - Les rejets gazeux collectés dans les conditions prévues aux articles
g, 11 et 23 devront faire 1’objet d'un dépoussiérage. La concentration

en poussiére au rejet & l'atmosphére sera inférieure & 30 mg/Nm3.

Fn outre, le flux total de poussidres rejetées & l'atmosphére sera
inférieur & 10 kg/h.

Article 25 - L'exploitant procédera & des mesures régulieres des émissions de
noussigres.

La fréguence de ces mesurss sera déterminée par 1’ Inspecteur des
Installations Classées & qui les résultats seront transmis.

En outre, 1’Inspecteur des Installations Classées pourra, au besoin,
faire procéder & des mesurss complémentaires.

Les frais qui en résulteront, seront & le charge de 1'exploitant.
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Article 26 - Toutes precautions ssront prises afin de limiter les émissions diffuses
de poussiéres dans l'environnement lors du chargement ou du déchargement

des produits,

Article 27 - Les installations de dépoussiérage seront aménagées et disposées de
mani2re & permettre les mesures de conbrdle des émissions de poussieres
dans de bonnes conditions. Leur bon &tat de fonctionnement sera périodiquement

vérifis.

De maniére & limiter les risgues liés & une éventuelle explosion dans
les installations de dépoussiérage, celles-ci seront autant que possible, situées
& 1’extérieur des structures rigides de 1'installation.

Les canalisations amenant 1'air poussiéreux dans les installations de
dépoussidrage seront congues et calculées de maniére & ce gqu’il ne puisse pas se
produire de dépfts de poussigrss.

Article 28 - Les prescriptions de 1'instruction ministérielle du 21 juin 18786
relative au bruit des installations classées sont applicables.

En limite de propriété de 1'établissement. les niveaux acoustiques
admissibles seront :

. périocde de jour 5 s e & s s & « o 2 « B5 dB
P , . % ainsi gque les dimanches
. Péricde de nuit % : . .+ & « & o2 s « o 45 dB . d PO
et jours fériés
» période intermédiaire : . . . . « . . . 55 dB
Article 29 - Les véhicules et les engins de chantier utilisés & l'intérieur de

1’établissement devront &tre conformes & la réglementation en vigueur
{les engins de chantier seront d'un type homologué au titre du décret du 18 avril
1969 et des textes subséquents].

Article 30 - L'usage de tous appareils de communication par voile scoustigue

{sirénes,avertisseurs, haut-parleurz, stc...) génants pour le
voisinage st interdit, sauf si leur omploil est exceptionnel et réservé 3 la
prévention ou au signalement d’incidents graves ou d'accidents.

Amtic%§-§jl- Installation de combustion

1° La construction =t les dimensions du fayer devront 8tre prévues en fonction de
la puissance calorifigue nécessaire et du régime de marche prévisibhle de fagon a3
rendre possible une conduilte rationnelle de la combustion et réduire au minimum
les dégagements de gaz, poussiéres ou vésicules indésirables.
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2° La collecte et 1'évacuation dez .endres et mdchafers ses feront sans gu’il
puisse zn résulter d’émission de osoussiéres v de bruits génants pour le voisinage.

3° La structure des conduits d'é@vacuation sera coups-feu de degré de 2 heures
lorsgu’ils traverseront des locaux habit2s ou occupés par des tiers. Leurs matérisux
seront suffisamment isolants pour que le voisinsge = s0lt pas incommodé par la
chaleur. On veillers particuli&rement & 1°é8tancihséivé et & la résistance des joints.
En outre, leur construction et leurs dimensions devront assurer un tirage convenable
permettant une bonne combustion.

4° | a construction des cheminges devra &tre conforme aux prescriptions des
articles 12, 13, 14, 15, 16 et 17 du titre 1ler de 1'arrété interministériel du

20 juin 1875 (journal officiel du 31 juillet 1875).

5° Pour permettre les contrdles des émissions de gaz et de poussieres et facili-
ter la mise en place des appareils nécessaires & ce contr8le, les cheminées cu
conduits d'évacuation devront 8tre pourvus de dispositifs obturables commodément
accessibles & un emplacement permettant des mesures représentatives des émissions 3

1’atmosphére.

6° Lorsque la localisation exceptionnelle, les conditions météorologiques, le
mode de combustion ou la nature du combustible la rendent nécessaire, peut étre
exigée la mise en place, entre le foyer et la sortis des gaz de combustion, de
toutes installations efficaces pour la rétention des particules et vésicules ou des

gaz nocifs.

7° Dans la mesure ol les appareils utiliseront de 1l’eau, celle-ci devra étre
évacuée conformément aux prescriptions en vigueur concaernant les rejets d’effluents

des installations classées.

8° Indépendamment des mesures locales prises par arr@tés interministériels ou
préfectoraux dans certaines régions, les combustibles & employer devront correspondre
aux caractéristiques préconisées par le constructeur de l'installation. La conduite
de la combustion devra 8tre effectuée et contrdlée de fagon & éviter toutes &vacua-
tions de gaz ou de poussiéres et de vésicules susceptibles de créer un danger ou une

incommodité pour le voisinage.

0% | 'installation sera construlte, écuipée et expleitée de fagon que son fonc-
tionnement ne puisse 8tre & 1’origine de bruits ou vibrations susceptibles de com-
promettre la santé ou la sécurité du voisinage ou constituer une géne pour sa

tranquillité.

Les prescriptions de l’instruction ministérielle du 21 juin 1876 relative
au bruit des installations relevant de la loi sur les installations classéss 1ui

sont applicables.
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) 10° L'entretien de 1'installation de combustion se fera soigneusement et aussi
ffgquemm?nF que nécessaire, afin d’'assurer un fonctionnement ne présentant pas
d'inconvénients pour le voisirege. Cette opération portsra sur le foyer, la chambre
de c?mbustion et l'ensemble des conduits d'évacuation des gaz de combustion st, le
cas échéant, sur les appareils de filtration et d’épuration.

.1ﬂ°’Les résultatg des contrdles st les comptes rendus d’entretien seront portés
au ilv?e§ de chaufferie prévu par les articles 24 et 25 de l’arrété interministériel
du 20 juin 1875 (Journal Officiel du 31 juillet 1375).

12° Las dis?ositions de 1’arrété interministériel du 20 juin 1975 relatif a

lféguigement et a 1l'exploitation des installations thermigues, de 1’arrété inter-
m}n%steriel du 5 juillet 1977 (Journal Officiel du 12 juillet 1977} relstif aux
visites et examens périodiques et le cas échéant de 1'instruction du 13 aolt 1871
relative & la construction des cheminées dans le cas d’installations émettant des
poussiéres fines, sont applicables & ces installations.

Article 32 - Dépbts de liguides inflammables ou de gaz combustibles liquéfiés.

1° La quantité emmagasinée prise en compte concerne

a) la somme des capacités nominales des bouteilles ou des conteneurs pleins
ou vides qu’il est prévu de stocker dans le dépdt

b) la somme des capacités nominales des réservoirs.
Néanmoins, les réservoirs destinés a 8tre installés a poste fixe

répondant aux dispositions de la norme NF M-88706 et maintenus en état de livraison
conformément & 1'article 6 de cette norme ne sont pas pris en compte pour le classement

du dépdt.

2° Un “simple abri” est un emplacement situé au niveau du sol en superstructure
protégé par une toiture et &ventuellement par un mur sur une seule de ses faces.

Un "local ouvert” est un local largement aéré couvert d’une toiture.
Les parois (portes et fenétres comprises) ne doivent pas excéder 75 p. 100 de la
surface latérale totale.

De plus, les ouvertures doivent intéresser au moins deux parois.

Tout local ne répondant pas aux conditions ci-dessus est considéré
comme "local fermé”.

3° Le dépdt peut Btre composé de boutellles, de réservoirs fixes ou de conteneurs,
raccordés ocu non & un réseau de distribution.

Les réservoirs et les contensurs ne peuvent &tre placés dans un local
fermé.
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4° Les bouteilles, réservoirs et conteneurs recevant des gaz combustibles
liquétiés doivent &tre conformes aux presecintions de 1= réglementation des appa-
rgils & pression de gaz.

5° Les réservoirs sn plein air, sous simple abri o4 en local ouvert, doivent &tre
implantés au niveau cu scl ou en superstructurs.

Toutefols, si leur implantation est +eiie sur un terrain en pente,
1’emplacemsnt du stockage doit, sur 25 p. 100 au =0ins de son périmPtre. 8tre a un
niveau égal ou supérieur 2 celui du sol environnarc.

Si le sol au voisimage du stockage présente une déclivité telle cu’en
cas d'écoulement massif accidentel le gaz liquéfigé puisse atteindre des propriétés
appartenant 3 des tiers, des foyers ou pénétrer dans un égout, toutes dispositions

doivent étre prises pour y pallier,

Les réserveoirs doivent reposer de fagon stable par 1l'intermédiaire ds
berceaux, pieds ou supports construits en matdriaux MO (incombustibles). Les fon-
dations, si elles sont nécessalres, seront calculées pour supporter le poids du
réservoir rempli d’eau. Une distance d’au moins 0,10 métre doit 8tre laissée libre sous

la génératrice ou le pdle inférieur du réservoir.

Les charpentes métalliques supportant un réservoir dont le point le plus
bas est situé & plus de 1 mdtre du scl ou d’un massif en b2ton doivent 8tre protégéss
par au moins 5 centimdtres de béton ou autres matériaux ignifuges d'efficacite
équivalente. L'enrobage doit 8tre appliqué sur toute la hauteur. Il ne doit cependant
pas affecter les soudures de liaison entre le réservoir et la charpente gui le

supporte.

B° Le depdt doit 8tre d'accés facile et ne commander ni escalier, ni dégagement.
I1 ne doit pas &tre situé sous un local habité ou occupé par des tiers ou sur la
toiture d'un local habité.

Les réservoirs doivent &tre amarrés s'ils se trouvent sur un emplacement
susceptible d'&tre inondé.

Les distances minimales suivantes, mesurées horizontalement entre parocis
de réservoirs, doivent &tre respectées :

- 0,6 métre si 1’un au moins des réservoirs est d'une capacité supérieure a
5 000 kilugrammes mais inférieure ou égale a 15 000 kilogrammes :

- 1 métre si 1’un au moins des réservoirs est d’une capacité supérieure & 15 000
kilogrammes mais inférieure ou égale & 35 000 kilogrammes :

- 2 métres si 1'un au moins des réservoirs est d'une capacité supérieure & 35 00O

kilogrammes.
Un espace libre d’au moins 0,8 métre de lerge doit 8tre réservé

autour de tout réservoir adrien.

7° Les réservoirs doivent 8tre implantés de telle sorte qu'aucun point de leur
paroi ne soit & moins de 5 m@tres des limites des propriétés appartenant & des
tiers. ' .
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En outre les distances minimales d°éleoignements sulvantes doivent &tre
respectées entre les orifices des soupapes ou les orifices de remplissage d’un
réservoir et différents emplacements.

: Distance & raespacter pour
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Si l'orifice de remplissage est déporté & plus de 4 métres de la parol
du réservoir, sa distancevis-2-V1Sdes emplacements 3, 4, 5, peut &tre ramenge a
2 mdtres. L'orifice de remplissage pourra cependant &tre installé en bordure de la
voie pubhlique s'il est enfermé dans un coffret incombustible et verrouillé,
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8° Les réservoirs fixes deivent en plus des $cuipements rendus obligatoires

= a
par la reglemsntation des apparsils & pression 8tre &guipds

- d'un double clapet antiretour d’smplissage (ou tout autre dispositif offrant
ung sécurité éguivalentz) ;

o

- d’un dispositif de centrdéle du niveau maximal ¢g remplissage ;

- d’un dispositif automatigue de sécuritd (par sxemple d'un clapst antiretour ou
limiteur de débit) sur les orifices de sortie pour 1'utilisation en phases
liquide et gazeuse. Ce dispositif doit &tre placé & l'intérieur du réserveoir
ou & l'extérieur & 1'aval immédiat de la vanne d'arrét & condition cque celle-ci
soit directement montée sur ls réservoir ;

- d’une jauge de niveau en continu. Las niveaux & glace ou en matigre plastique
sont interdits.

Les orifices d’échappement des soupapes des réservoirs doivent &tre munis
d'un chapeau é€jectable (ou d'un dispositif équivalent), le jet d'échappement des
soupapes dolt s’sffectuer de bas en haut, sans rencontrer d'obstacle et notamment
de saillie de toiture.

9° Les réservoirs doivent &tre mis & la terre par un conducteur dont la
résistance doit &tre inférieure & 100 ohms. L'installation doit permettre le bran-
chement du céble de lialson équipotentielle du véhicule ravitailleur avec le
réservoir.

10° Lorscue le réservoir est ravitaillé & partir d'une borne de remplissage
déportée, celle-ci dolt comporter un double claepet (ou tout autre dispositif
offrant une séourité dquivalente) & son orifice d'entrée, ainsi qu'un dispositif
de branchement du c&ble de liaison éoguipotentielle du véhicule ravitailleur.

Cette borne doit &tre placée de telle mani2re gue les opérations
d’emplissage ne puissent géner les accés et dégagements des batiments & usage
collectif et, si elle est en bordure de la voie publique, elle doit &tre en-
fermée dans un coffret incombustible et verrouilléd.

11° Les réservolrs devront &tre efficacement protégés contre la corrosion
extérieure et, lorsqu’ils sont implantés en plein air, leur peinture deoit avoir
un faible pouvoir absorbant.

12° Si un stockage est formé de plusieurs réservoirs réunis par des tuyauteries,
chacun ds ces réservoirs devra pouvoir 8tre isolé au moyen de vannes,

13° Les matériaux constitutifs, les dimensions et les modes d’assemblage des
tuyauteries visées au raragraphe précédent ainsi gue la tuyvauterie reliant
eventuellement la borne de remplissage & distance & un ou plusisurs réservoirs,
doivent &tre choisis pour assurer avec un cosfficlent de sécurité suffisant, la

résistance mécanique et 1’é&tanch&ité de 1’ensemhle des tuyauteries doivent 8tre
contrdlées apreés montage par des movens appropriés, notamment des éprsuves.

Un certificat de ces contrdles et épreuves doit 8tre &tabli par 1'instal-
lateur. Ces essails doivent &tre renouvelés aprés toute réparation pouvant intéresser
la résistance et 1’étanchéité des tuyauteries.
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14° Lgs matériels éleetriques placés 3 moins de 5 métres des orifices
d'évacuation & 1'air libre des soupapes et ces orifices non déportés de
remplissage des réservoirs doivent 8tre d’i ‘ype utilisable dans les
atmosphéres explosives et conformes au décroti n® 78-778 du 17 juillet 1978,

La distance de 5 métres visée ci-cessus est portée 2
la capacité du réservoir est supérieure 2 1% 000 kilogrammes,
elle est supérieure & 35 000 kilogrammes.

.5 metres si
1

7
& 10 metres si

Les installations électrigues devront &tre entretenues. Elles seront
contrdlées tous les trois ans par un technicien. Les justifications de ces
contréles seront portées sur un registre tenu & la disposition de 1'inspecteur
des installations classées.

15° | 'utilisateur doit avoir & sa disposition une notice fixant les régles
de sécurité relatives & l'exploitation de son installation.

18° Les opérations de ravitaillement deivent étre effectuces conformément
aux dispositions prévues par le réglement pour le transport des matigres
dangereuses. Le véhicule ravitailleur doit se placer & au moins 3 matres
de la paroi des réserveirs lorsque ceux-ci sent d'une capacité inférieure ou
égale 3 15 D00 kilogrammes et & au moins 5 métres loraqu’ils sont d’une
capaclte supérisure. .

17° La remise en état de la protection extérieure (peinture ou revétement)
des réservoirs fixes est 3 effectuer lorsque son état l'exige. Elle psut étre

k3

faite sur place, sous réserve de respecter les conditions sulvantes :

- contrble préalable de 1'étanchéité du réservoir, des accessoires et des
canalisations du peste ;

- mise en place d’une liaison électrique équipotentielle entre le réservoir
et le matériel pneumatique ou électrigque d’intervention.

18° On doit pouvoir disposer & proximité du dépSt de moyens ds lutte
contre 1°'incendie en rapport avec l'importance et la naturs de l’installa-
tion. Ces moyens doivent comporter au minimum :

- stockage inférieur ou égal & 15 000 kilogrammes : 2 extincteurs a poudre
homologués NF MIH 83 C ; 1 poste ¢’eau équipé d'un tuyau et d’une lance
dont le robinet de commande est d'un asccés facile en toute circonstance ;

- stockage supsrieur & 15 000 kilogrammes : Z extincteurs & poudre
&

homologués NF MIM 21 A. 233 F et C, 1 systéme d’arrosage du réservoir
{ou un moyen équivalent].
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Le matériel doit &tre tenu en bon état de fonctionnement et les extinec-
teurs périodiguement contrflés s la date de rwes contrdles doit &tre gnregistrée
sur une étiguetie fixfe & chague appareil.

19° Les dispositions visées au paragraphe précédent ne concernent pas les
dépbts desservant des locaux d’habitetion ou leurs dépendances, qui sont
implantés dans ces zones urbanisées équipées d'un réseau public de lutte contre

1’incendie.

20° Il est interdit d'approcher avec du feu ou de fumer & proximité du
stockage. Cette interdiction devra 8tre signalée par des moyens apprapriés.

L'exploitant doit apposer & proximité du dépbt ou sur le réservoir une
plaquette portant le nom et le numéro de téléphone du distributeur et le
numéro du centre de secours des sapsurs-pompiers.

21° Afin d'interdire 1'approche du stockage & toute personne &trangere au
service, celui-ci doit comporter une cl8ture d’une hauteur minimale de 2 métres,
placée & 2 métres des parois des réservoirs si la capacité du stockage gst
inférieure ou égale & 35 000 kilogrammes et, en cutre, si la capacité du
stockage est supérisure, & 7,5 mdtres de 1l’orifice d'évacuation des soupapes.

Cette clBture doit comporter une porte MO (incombustibie) s’ouvrant
dans le sens de le sortie et fermée & clef en dehors des bescins du service.

Elle n'est cepandant pas exigée si le stockage est implanté dans un
établissement lui-méme enti&rement clBture. Dans ce cas, les organes de
soutirage, de remplissage et les appareils de contrdle et de séourits doivent
8tre placés sous capots maintenus verrouillés en dehors des nécessitésdu

service.
272 Les abords du stockage doivent &tre entretenue en bon état de propreté

de fagon & éliminer tout déchet combustible. L’emplacement du stockage doit
en outre Btre soigneusement désherbé ; 1’emploi de désherbant ghloraté est

interdit.

Article 33 - Récupération et &limination des déchets

Les déchets de l'installation (poussidres et grains cassés) seront
récupérés et évacués hors de 1’enceinte de l’établissement. le stockage
étant limité aux boisseaux spécialement prévus pour les recevoir.
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Article 34 - dispositions particulidres

Pour 1'application de 1l'article B ci-dessus, une échelle de secours
sera installée a8 1’extrémité Sud-Est des nouveaux silos, & partir du niveau + 18,10,
La liaison des extrémités Nord-Ouest des passerslles du niveau + 19,10 entre elles

sgra assurée.

La sortie des galeries inférisures vers l'extérieur devra 8tre possible
a leur extrémité Sud-Est,

Cette sortie de mé@me que l'accés & 1'’échelle de secours sera assurée
par des portes ouvrant vers l'extérieur et munias de serrures du type antipanigue.

Article 35 - LU’Administration se réserve le droit d'imposer ultérisursement au
permissionnaire telles conditions qufelle croirait nécessaires dans
1’intérét de la salubrité, de la commodité ou de la sécurité publiques.

Article 36 - Les droits des tiers sont et demeursent sxpressément réservés.

Article 37 - L'’autorisation faisant 1’objet du présent arrété est donnée sans

préjudice de 1'application de toutes autres réglementations générales .
ou particuliéres dont les travaux ou aménagements prévus pourralent relever & un
autre titre : permis de construire, permission de voirie, etc...

Article 38 - Un extrait du présent arrété énumérant les conditions auxquelles
l'autorisation est accordée st faisant connaitre gu’une copie dudit
arrété est dépossSe aux archives de la mairie et mise & la disposition de tout
intéressé, sera affiché & la porte de la mairie et inséré dans deux journaux
dannonces légales du département par les soins de la Sous-Préfecture et aux frais

de 1'exploitant.

Il sera adressé 3 la Sous-Préfecturs de LOCHES un certificat constatant
1’accomplissement de cette formalité.

Article 38 -~ M. le Sous-Préfet, Commissairs-Adjoint de la Républigue de
1'Arrondissement de LOCHES,
M. le Mairs de REIGNAC-SUR-INDRE,
M. 1’Inspecteur des Installations Classées,
sont chargés chacun en ce gui le concerne, d’assursr 1'exécution du présent arrété
qui sera notifié au permissionnaire par les soins de M. le Maire.

Fait & LOCHES, le 18 juin 1885

Le Préfet, Commissaire de la Républigue
pour le Préfet et par délégation
La Sous-Préfet
o Commissaire-adjoint de la Républigue
y de 1l’arrondissement de LOCHES

/o T3 e
ug ampliation signé : Marc VERMHES

par délagation
Le Secrétaire en Chef
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